Osobni zajmena predmétna a zajmena prislovecna

Tématem této lekce jsou osobni zdjmena predmétna a zdjmena pfisloveénd. Budeme se
zabyvat jejich tvary a pouzitim.

Podivejme se nejdfive na takzvand pronoms compléments d’objet direct (COD) , ktera ve
vété funguji jako predmét pfimy. To znamena, Ze nahrazuji podstatné jméno, které stoji ve
vazbé se slovesem bez predlozky (v cestiné bychom tekli zajmena ve 4. padé). Tvary téchto
zajmen jsou:

me /m’ Paul me voit.
te/t’ Paul te voit.
le/la/l’ Paul le/la voit.
nous Paul nous voit.
vous Paul vous voit.
les Paul les voit.

Napriklad vétu Pavel mé vidi. vyjadiime ve francouzstiné vétou Paul me voit.

Dalsim druhem jsou zajmena zvand pronoms compléments d’objet indirect (COI), ktera ve
véte funguji jako predmét nepfimy. To znamen3, Ze nahrazuji podstatné jméno po predloZce
a (v ¢estiné by se jednalo o zajmena 3. padu). Jejich tvary jsou nasleduijici:

me/m’ Luc me téléphone.
te/t’ Luc te téléphone.
lui Luc lui téléphone.
nous Luc nous téléphone.
vous Luc vous téléphone.
leur Luc leur téléphone.

Potom tedy vétu Lukds mi telefonuje. prelozime jako Luc me téléphone.

Jisté jste si vSimli, Ze nékterd z obou druh( zajmen maji stejny tvar. Pro porovnani se
podivame na nasledujici tabulku. Vlevo vidime zdjmena COIl, tedy ta, ktera nahrazuji
podstatné jméno s predloZzkou a a vpravo zajmena COD, tedy ta, kterd nahrazuji podstatna
jména ve funkci pfredmétu prfimého. Jak vidite, liSi se pouze tvary zajmen pro 3. osobu
jednotného i mnozného Cisla.



me/m’ me/m’
te/t’ te/t’

lui le/la/l’

nous nous
Vous VOous
leur les

Nékolik vét pro priklad:

La secrétaire les imprimera tous. — Sekretarka je vSechny vytiskne.

Vous m’enverrez la liste des participants ? — Poslete mi seznam ucastnik(?
Je leur écris un mél. — Pisi jim mail.

Zajmena COl a COD muZeme vzajemné kombinovat. Pofadi dvou zdjmen je jako v tabulce
s vyjimkou tvaru lui a leur, které stoji vidy na druhém misté:

Vous me |'enverrez ? — PoSlete mi jej?

Je le leur écris. — PiSu jim ho.

Ve vété stoji zajmena vidy pred slovesem kromé kladného rozkazovaciho zpUsobu.
Pfed casované sloveso tedy umistime zajmeno, pokud je sloveso v jednoduchém nebo
slozeném case, napf. v budoucim, v podmifiovacim zplsobu, v passé composé nebo plus-
que-parfait. RovnéZz tak vzaporném rozkaze. Zaporkami ve vSech téchto pfipadech
obklopime ¢asované sloveso véetné predmétného zajmene.
je ne |'écris pas

je ne I'ai pas écrit

ne le faites pas !
Za slovesem budou stat zajmena v kladném rozkaze:

écris-le !

Nepfizvucna zajmena me a te se v tomto postaveni zméni na ptizvuéna moi, toi:

écris-moi !



réveille-toi !
Vyskytnou-li se ve vété 2 slovesa, z nichz jedno je modalni, vkladame zajmeno mezi né.

Je vais I"'annoncer.

V zaporu obklopime zaporkami prvni, casované sloveso, a zajmeno umistime pred infinitiv.
lls ne savent pas |"écrire.

Pfislovecnd zajmena y a en se kladou ve vété na stejnd mista jako osobni zdjmena
predmétna. V kombinaci se zdjmeny COIl a COD stoji vidy az na druhém misté.

Il lui en a parlé.
Nous nous y intéressons.

Kombinujeme-li zajmena y a en, stoji vidy v uvedeném poradi.

Il'y en a beaucoup.

A co pfislovecna zdjmena vyjadruji?

Zajmeno y nahrazuje
1) misto (tam)
Gérard aime le thédtre, il y va souvent. (il va souvent au thédtre)

2) podst. jm. neZivotné po slovesné vazbhé s predlozkou g

penser a qch, assister a qch, arriver a qch, renoncer a qch, tenir a qch,...
Pensez-vous a votre voyage ? — Oui, j'y pense.

Jean réfléchit encore a ce probleme ? Y réfléchissez-vous aussi ?

Pokud je nahrazované podstatné jméno Zivotné, zlstane predlozka @ s osobnim zdjmenem
samostatnym:
Pensez-vous a votre amie ? — Oui, je pense a elle.

Zajmeno en nahrazuje
1) misto (odtud, odtamtud — s predl. de)
Il sort du bureau — il en sort (sortir du bureau)

2) podst. jm. neZivotné po vazbé s predlozkou de
Voila le dictionnaire, vous pouvez vous en servir. (se servir de qch — se servir du dictionnaire)




André me rendra mon couteau, il n‘’en a plus besoin. (avoir besoin de — avoir besoin du

couteau)

Jai visité la Céte d’Azur et j'en suis content. (étre content de — étre content de la Cte d’Azur)

Pokud je nahrazované podstatné jméno Zivotné, zlstane predlozka de s osobnim zajmenem
samostatnym:
Vous vous souvenez de mon ami Paul ? — Oui, je me souviens de lui.

3)

- podst. jm. s délivym ¢lenem

Avez-vous du pain ? — Oui, nous en avons.
Robert a de la chance, il en a toujours eu.

- podst. jm. s neurcitym ¢lenem (un, une, des)
Y a-t-il encore des billets ? — Je crois qu’il y en a encore.
Chloé a un chapeau ? — Elle en a trois. Elle en a plusieurs.

- podst. jm. s vyrazem mnozstvi
Il achéte un kilo de pommes. — Il en achéete un kilo.
Avez-vous des amis en France ? — Oui, j'en ai plusieurs.

- podst. jm. po absolutnim zaporu
Georges n’a pas de stylo ?— Non, il n’en a pas. — Si, il en a un.



